
1. INDICACIONES DE USO
IMAGEN™ Control Slides se uti lizan como control en las 
pruebas siguientes:

IMAGEN Adenovirus (K610011-2)

IMAGEN Respiratory Syncyti al Virus (RSV) (K610211-2)

IMAGEN Parainfl uenza Group (K610311-2)

IMAGEN Parainfl uenza Typing 1, 2 and 3 (K610411-2)

IMAGEN Infl uenza A and B Virus (K610511-2)

IMAGEN Respiratory Screen (K612011-2)

IMAGEN hMPV (K612511-2)

IMAGEN Herpes Simplex Virus (HSV) (K610611-2)

IMAGEN Chlamydia kit (K610111-2)

2. REACTIVOS SUMINISTRADOS

 - La vida úti l de la placa se indica en la eti queta de la caja 
exterior.

2.1 CONTENIDO DE LAS PLACAS IMAGEN™ 

  Un folleto de instrucciones de uso.

   Placa combinada de control positi vo y 
negati vo.  

  O bien

  Placa de control positi vo.

2.2 PREPARACIÓN Y ALMACENAMIENTO

  Listo para su uso.  Almacene las placas no usadas a 
una temperatura de 2-8∞C.

3. PRECAUCIONES
  Para uso diagnósti co in vitro.  Para uso por 

profesionales.

4. PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
4.1.1  Los antí genos víricos de las placas de control han 

demostrados su carencia de infecciosidad en culti vo 
celular; sin embargo, la placa se debe manipular y 
desechar como si fuera potencialmente infecciosa.

4.1.2  No se aplique cosméti cos, beba, coma, ni almacene 
o prepare alimentos dentro del área de trabajo 
designada.

4.1.3 No pipetee los materiales con la boca.

4.1.4  Lleve guantes desechables cuando manipule 
especímenes clínicos y lávese siempre las manos 
después de trabajar con materiales infecciosos.

4.1.5  Deseche todos los especímenes clínicos y todos los 
reacti vos con arreglo a la legislación local.

4.1.6  Los usuarios profesionales pueden solicitar una hoja 
de datos sobre seguridad.

4.2 PRECAUCIONES TÉCNICAS

4.2.1  No se deben uti lizar los componentes después de la 
fecha de caducidad indicada en las eti quetas.

4.2.2  La efi cacia de la prueba se puede ver afectada 
negati vamente si se modifi can los reacti vos, o si se 
almacenan en condiciones disti ntas a las indicadas en 
la Sección 2.2.

5. LIMITACIONES DE LA EFICACIA
5.1  Se deben respetar las limitaciones de la efi cacia 

señaladas en la Sección 12 de las instrucciones de uso 
(Sección 1)  de la prueba IMAGEN correspondiente 
cuando se realiza la prueba específi ca IMAGEN.

6. DEFINICIONES

IMAGEN Control Slides
 S610830-2  IMAGEN RSV Positi ve 

Control Slide
 S611030-2  IMAGEN HSV Positi ve 

Control Slide
 S611130-2   IMAGEN Parainfl uenza 

Positi ve Control Slide
 S611230-2   IMAGEN Infl uenza Virus 

Positi ve Control Slide
 S611330-2  IMAGEN Adenovirus 

Positi ve Control Slide
 S612130-2  IMAGEN Respiratory 

Screen Positi ve and 
Negati ve Control Slide

 S612830-2  IMAGEN hmPV Positi ve 
Control Slide

 S610930-2   IMAGEN Chlamydia 
Positi ve Control Slide
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Para cualquier pregunta, póngase en contacto con la delegación 
o el distribuidor local de Oxoid.

Nº del catálogo

Dispositivos médicos de diagnóstico in vitro

Consultar las instrucciones de uso

Límite de temperatura 
(Temp. de almacenamiento)

Contenido suficiente para <n> ensayos

Código del lote (nº de lote)

Fecha de caducidad

Fabricado por
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